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Izdanje za petek 2'7. marca 1896.

37. stevilka.

(v Trstu, v Setrtek zveler dne 26 marca 1896.)

Tedaj XXI.

»EDINOBT
ishaja po trikrat ma tedem v destih iz
danjih ob sowkih, Setrtkih
in sobotal. Zjutranje izxdanje iz-
haja ob 6. uri zjutraj, vederno pa ob 7,

url vecer, — Obajne izdanje stane:
28 Jodenmesec . f. 1.—, izven Avstrije 1. 1.50

R tri mesed, ., 83— + P « 4.50
wmpolleta . ., 8- p . 8~
smvaslete . 12~ Y
Naroénino o pladevatl mapre] ma waredbe

brez prilozens marodnine se usprava ne

ozira,
Pesamicuo #tovilke se dobivajo v pro-
dajalnicah tobakn v Trate po B nové,
izven Trata po & mvé,

Naie ieleznisko vprasanje.
III.

Qovor posl. viteza Stalitza v seji poslanske :
zbornice dne 17. marca 1896.

Visoka zbornica ! Po toliko in tolikokratih !
oglasil sem se za besedo, da vnovi¢ spregovorim {
o tistem nesreénem vprasanju direktne zelezniske
zveze Trsta z severnimi in zapadnimi provineijam: |
drave,

Toda tla, na kojih se gibljem danes, s0 pov-
vsem razliéna od onih, na kojih sem se boril do
sedaj za to stvar, toli vasno za vso drzavo.

O tem sicer jako suhoparnem predmetn mo-
gel bodem torej danes razpravljati, kolikor mono
na strani pustivii Ze veékrat povedane argumente,
omenjaje in pojainjevaje Se ne uveljavljene okol-
nosti in lokalne odnodaje, na tak nadin, da se
smem nadejati pozornosti te visoke zbornice do
zakljulka tega mojega govora.

Do¢im 8o se torej razliéne vlade, ki so se
vratile nekaj let sem, kazale povsem pasivne nas-
proti mojim tozadevnim Izvajanjem, ali pa so se
le dobrohotno izogibale istim, je pa sedaj vlada
sama, popolnoma nepriéakovano in iz lastne inici-
jative dodla pred zbornico jasno, pozitivno in pri-
trjajoéo izjavo.

Tako je spodtovani gospod ministerski pred-
sednik, njegova ekscelenca grof Badeni v trenotku,
ko se je v tej svoji lastnosti predstavil zbornici,
izrekel menenje :

»Da bodo iz razliénih vzrokov v gospodar-
skem pogledu zaostale in vsled tega Sibkeje de-
#ele na severu in na jugu drZzave predvidno de-
leZne posebne skrbi se strani vlade in Jjudskega |
zastopa, ker bode tako postopanje odgovarjalo
eminentno diZavni koristi, in ker provspeh obmejnih
pokrajin mora biti le na korist srcu in jedru mo-
narhije®.

Na isti nadin se je izjavil neposredno na to
tudi spostovani gospod finanéni minister, njegova
ekscelenca Bilinski, ko je prvikrat priSel pred
zbornico povodom svojega finandnega ekspozéja :

. uPODLISTEE, .
Slucaj.

Novela ; hrvatski spisal Jenio Sisolski,
Prevel M. C—¢,
KDaYe).

V oni dobi je bila najpoznaneja gostilna prav
blizo obali, z lepim izgledom na morje in na otok !
Braé. Najel sem si lepo sobo v prvem nadstropju.
Gostilna je imela v prvem nadstropju, ako se ne
varam, pet sob, jedno poleg druge z doticnimi
dtevilkami. Sleherni, ki je bival v teh sobah,
moral je nositi seboj tudi kljué, ki je otvarjal
vrata na hodniku, Vedeti treba, da so te sobe
pripadale gostilni, ki je imela premalo prostora in
ki je bila oddaljena od tod za kakih sto korakov.
Kakor ka%s, najel ju gostilnidar vse nadstropje v
Jedni privatnih his. Velika okna v sobi, v kateri
sem se nastanil jaz, toliko da se ne tikajo, ako =z
ulice gledad na procelje hide.

Uredivii se nekoliko izifel sem iz sobe; a
¢im sem stopil na hodnik, zaéul sem akorde kla-
virja. V sosednji sobi je bil nekdo zadovoljen.
Hodeéi po ozkih ulicah dospel sem nenadoma na
takozvani ,gosposki trg“. Tu, pred kavaino, na-

EDINOST

@lasilo slovenskega politidnega drudtva za Primorsko.

»Da 80 popolnoma izdelani Zelezniski nadrti

« z& zgradnjo druge zveze Trsta z monsrhijo in da
. torej to staro vpradanje pride do svoje reditve, ako

visoka zbornica dovoli sredstva v to*.

Kakor mi je prijetno to in kakor so me
presenetile te ministerijalne izjave, vendar ne mo-
rem smatrati istih morda za kako Kkoncesijo ali

. celé za kako prednost, ker v resnici niso nié dru-
. zega, nego zakasnelo pripoznanje Ze desetletja

#ivo oblutjene potrebe, pravice, oprte na silo ob-
stojelih zemljepisnih odnoSajev, mesta triaikega,
v posebni lastnosti istega kakor jedini trgovinski
emporij Avstrije,

Paé pa pozdravljam te izjave kakor posebno
razveseljiv in mnogo obet{:mi dokaz previdnosti,
modrosti in dejanske dobrdvoljnosti nove viade v

i obée, kakor nje pri tem ‘osebno prizadetih goe

spodov mimistrov flmane in trgovine §e posebej, pri

| éemer se nadejam zajedno, z ozirom na okolnost,
' da se je med tem zasnovalo Zeleznifko minister-

stvo, da se tudi v to imenovani spoitovani gospod
minister, njegova ekscelenca vitez Guttenberg,
uverjen o potrebi primernih prometnih' zvez za
neobhodno potrebno povzdigo gospodarskih odno-
Sajev v Trstn, izjavi #a iste nazore na korist
vkupne drZave, v ta namen, da se tudi res ures-
nigijo te izjave,

Ker pa je mimo tega njegova ekscalenca go-
spod finanéni minister, ko je nasteval naérte, med
kojimi se bode, kakor je rekel, odloditi za jednega
gledé Trsta, povedal ne le visokost za to zveso
potrebuih stroskov, ampak tudi nadin po njem na-
merovanega financiranja, je dokazal s tem, da ne
le zaresno misli se svojo nakano, ampak je =za-
jedno zaklical ,hic Rhodus* zbornici, koji bode
dovoliti potrebna sredstya,

Zeleznidki nadrti, o kojih se govori, 8o na-
stopni :

Divada-Loska Zeleznica, strodki 16,000.000 gl.

Predelska . » 27,000.000
Préko Tur . e 20,000.000 ,
Préko Karavank . » 20,000.000 ,
Te razliéne Zeleznice, od kojih vsaka ima
e ————————

letel sem, na veliko svojo radost, na nekega pri-
jatelja dijaka. Opazivii me, se je zelo zatudil ta
tovaris z vseudiliséa dunajskega ; poletel je k meni,
me vbjel, poljubil ter me jel izprasevati o sto
stvareh. Ko sem ga pomiril nekoliko, povedal sem
mu na kratko, kako se mi je pristudilo na Dunaju
in kako da sem zazelel potovati v Dalmacijo, Pri-

! jatelj se ni mogel éudom preduditi; smejal se mi

je, tipal me, vrtil klobukom na glavi, prijemal se
rokami, stiskal mi desnico — iz srea se je rado-
val na mojem dohodn,

— Vernj mi, Dragimire, poprej bi se bil na-
dejal smrti, nego da bodem videl danes tebe. No,
povej mi, mislis-li dlje Gasa ostaui v Spljetu ? Da,
da, ostani, videl bodes, vse ti hvéem pokazati! E,
krasen ti je Spljet, a okolica! Ooo! A glej ti si
se najbrze nastanil v gostilni. Ne, to ne sme biti.
Hajdi, prosim te, pridi k meni, pri meni je dosti
prostora.

— Hyala ti, dragi amice! Ni vredno; po-
jutrdnjem odidem.

— E pa bodi, kakor ti hoced ! No,
pojva, da ti kaj pokaZem.

Ostala sva dlje ¢éasa skupaj. V pogovorn
obhodila sva skoro ves Spljet, ter se potem zopet
vroila na gosposki trg.

sedaj

Oglasi so radune tarifa v petitu; =a
saslove = debelimi Srkami se pladuje
prostor, kollker obrega navadnih vratic,
Poslana. osmrtnice in javne sahvale, do-
madi oglesi itd. se radunajo po pogodbi,

Vol dopisi naj se pom&o urednistva

ulion Caserma #t. 13, Veako pismo mora

biti frankovano, ker nefrankovana se ne
sprejymajo. Rokopisl se me vradajo.

Naroénino, rekiamaoije in o{lno apro-

jema wupravniitvo ulion Molino pio-

solo hit, 3, 11, nadst, Narodnino in oglase

jo pladovati loco Trat, Odprta raklama
tife wo proste poktmine.

' P odinestl Jo med",

8vojo posebno gospodarsko vrednost, morejo po-
stati po kombinaciji druge z drugo Zelezniike zveze
povsem razliéne nravi in vaZnosti.

Tako more n. pr. Zeleznica Divada:Loka,
koja Zeleznica ne bi bila sama zase ni¢ druzega
kakor vsporedna Zeleznica Ze obstojedi juZni Ze-
leznici, postati v svoji kombinaciji z Zeleznico
préko Karavank zvezna Zeleznica medpokrajinske
vaZznosti med Trstom in Celovcem, doéim bi se
zeleznica préko Tur v kombinac)ji 8 predelsko Ze-
leznico premenila na jedni strani v zvezno Ze-
leznice med osrednjo-evropskimi notranjimi dezelami
8 Trstom in bi po takem zadobila wednaroden znaéaj,
na drugi strani pa bi se razvila, prisvojivii si tamo-
snji prevozni promet v prékomorske dezele Vztoka
in Vtodne Azije, do svetovne Zeleznice prvega reda.

Pred vsem imamo torej vpradanje, kojo iz-
med teh dveh Zeleznic si Zeli Trst.

Po meni zastopana trgovska in obrtna zbor-
nica, ki je poklicana gojiteljica in &uvariea go-
spodarsko-trgovinskih koriatij Trsta, zahteva iz-
kljuéno le svetovne Zeleznice, oziroma Zeleznico
préko Tur Znje neposredno juzZno
Zvezo z morjem.

Ker se jeo od strani vlade za tako nepo-
srednjo juZno zvezo obljubila le jedna mo%nost,
torej si v tem konkretnem sluéajn moramo misliti
le Zeleznico préko Tar in Predela.

(Dalje prih.)

Politidke wvesti,
V TRSTU, dne 28. marcos 1896.

Dopolnilne volitve za deZelni zbor
istrski vidile se bodo — kakor je izvedela ,Naia
Sloga* iz najzanesljivejega vira — %e tekom me-
seca maja. Posnano je, da je italijanska vedina v
Poredu brez utemeljenega razloga in nasilno uni-
¢ila volitve posl. Jenka, Mandicda in Kozu-
1iéa, prva dva izvoljena za kmedke obdine okraja
voloskega, posledn;i za iste ob&ine okraja lodinj-
skega. Volitve volilnih moZ se bodo vriile torej
Ze koncem aprila ali zadetkom maja, imamo jik

— Dragimire, kje te najdem to popoludne?
Hoéem biti s teboj.

— Ako ti je drago, priti hodem tu sem, pred
to kavarno,

— Ne pred to ; ta je avtonomadka.

— Tako! nasmejal sem se jaz.

~— Da, tako. Poglej, tam, pred ono drugo
kavarno, na oni strani trga, tja pridi.

— Ali je tolik razpor v vaiem mestu ?

— Da, kakor Bianchi in Neri v Firenci. E,
lopovi, malopridneZi; ves, nismo mi krivi....

— Pomiri se élovek ! presekal sem mu he-
sedo; reci, je-li daleé Solin?

~ Ni daleé. Eno uro pes. Ved, oniz Dunaja
sejejo razder. ..

— Prosim te vendar, umiri se! Hodes-li z
mano v Solin?

— Hoéem. Ako zelis, se lahko Se danes od-
peljeva tja. Videl boded, divna okolica!

~ Sedaj pa k obedu. Z Bogom Aristide]!

== Z Bogom, da se zopet vidiva.

Istega dne popoludne el sem s prijateljem
v Solin, da vidim ostanke tega slavnega mesta.
Cesta je bila dobra, no, koéija pa predpotopna.

(Dalje prihodnjid.)



torej Ze pred vratmi. Nam se je obruiti sosebno |

do voliicev okraja voluskega, da se o pravem
¢asu in zaresno pripravijo na volilno borbo, ki
bode tem znameniteja, ker pojde tu za npajviso
nirodno korist: 2a nadelo samodolotbe naroda in

za ndrodno €ast. Tudi prihodnja dopolnilna rvolitev |

mora se drufiti v sijajen prolest proti magemw na-
silju, se mora povspeti do sijajne ndrodne n.amife-
stacije. — 'Te dni je bila v pasem uredniitvu po-
znana oseba iz okraja voloskega, o kateri je
razsirjeno wenenje, da povodom zadnjih volitev ni
bila na strani takrat izvoljenih poslancev. Ta oseba
se je lzjavila: ,Sedaj se ne smemo povpraievals,
kako mislimo sicer o Jenku in Mandiéu, ampak
voliti ju moramo zopet Ze zaradi — nadela |* Tako je,
ko gre za naelo, umakniti se morajo osebne sim-
patije in antipatije in tudi lokalni interesi in —
prepiri. Tu gre za nadelo! Italijanska veéina je
neosnovauim in popolnoma samovoljnjim uniéenjem
omenjenih volitev krdila pravico nadega naroda,
voliti si posiance po sveji volji, in je razzalila
slovesno izraZeno voljo tega naroda; na distem
razZaljenem narodu je sedaj, da zopetno jednoglasno
wvolitvijo istih poslancev pokaZe samovoljni gospédi,
da i ona mora 8postovati nado voljo na nadih tleh.
Tako treba razumevati pomembnost predstojeéih
volitev, a kdor bi ne hotel razumeti te pomemb-
nosti, ta bi pokazal le, da — ni nai!

Nalie Zeleznidko vprad¥anje. Ko je nastopil
svojo imenitno sluzbo sedanji in prvi zeleznidki
minister, zatrdil je slovesno, da hode povspesevati
v svojem podrodju gospodarske koristi vse drzave,
ne glede na narodnost pojedinih pokrajin, Mi smo
porabili to priliko, da smo apostrotovali gospoda
ministra, naj se vendar enkrat spomni nadih upray

Mi smo rekli tudi, da se nodemo posebno potezati
ni za ta ni za oni predlezedih nadrtov za zvezo

Trsta z notranjimi deZelami, ampak zaklicali smo :

napravite vendar enkrat to zvezo,
bodisi potej ali oni érti! Mi smo od nek-
daj obzalovali ta boj med privrZenci predelske in
lodke Zeleznice, obzalovali smo, da se je mesto
triadko razdelilo v dva tabora ob tem vaZuem
vprasanju, obZalovali smo, ker smo vedeli, da je

. | pritiska bivie Crispijeve vlade.
v Zelezniskem pogledu toli zanemarjenih pokrajin. |

bil ravno ta prepir dobro dosel izgovor vsem do- |

sedanjim vladam, da niso storile nicesar. Po éas-
nikih in zborih je vihral ljut boj med Predelom
in Loko in vlade so zadovoljno opazovale ta boj;
v tem pa so zloZzno jadikovali na tej in oni

trgovina vse driave. Niso pa pomislili, da so in-
teresovani krogi sami krivi na napredujoéem pro-
padanju Trsta v toliko, da se niso mogli spora-
zameti za uséin, kojim bi trebalo pomoéi v Trstu.
No, sedaj kaZejo vendar znamenja, da se to
vprasanje skoro zgane z mesta. Ne smemo se pa
éuditi, da se v tem uvsodnem trenotkn, ko se

i nemdka cesarska dvojica. Z ranjenimi dospelo je
| iz Afrike tudi uekaj casnikarskih porodevalcev,

{ ostro kritikujejo Baratierijev nesreéni ,komando“.
strani, da propadajo gospodarske koristi Trsta in = Ti éasnikarji potrjujejo, da je Baratieri v Masavi

|
|
|
|

viada pripravija za koneéno in odlodiluo besedo |
gledé druge Zelezniske zveze s Trstom, zopet |

tréila drugo ob drugo nasprotujoda si menenja. Mi

i na to, da hoéejo Soanci popolnoma obkoliti utrdbo

pa hodemo tudi sedaj stati na svojem vzvidenem |

staliddu: ali to ali ono, samo da dobimo svojo |

drugo Zeleznico. V zmislu tega svojega stalidda
prijavili smo najprej govor g. posl, Nabergoja,
ki se ni hotel izredi ni za to ni za ono érto,

ampak je zahteval toplimi besedami, da se vendar |

enkrat resi to vpradanje v zmislu pregovora:
Meglio tardi che mai! Potem smo priobéili govor
posl. Kobhlarja, ki je navdusen zagovornik
lodke Zeleznice, a sedaj pride na vrato poslanec
vitez Stalitz, kise je v imenu trgovinske
zbornice triaske potegnil za predelsko #eleznico.
Tako so éuli oziroma bodo Guli nasi Gitatelji me-
nenje & treh strani. V glavnem soglasajo seveda
ta tri menenjun: o woerjenju namred, da Trst in
Z wim vsa avstrijska trgovina mujno potrebuje po-
modi, katera pa more priti jedino le po drugi pri-
merneji zvezi nadega pristaniiéa z nolranjine  dee-
lami  avstrijskimi! Dal Bog da bi skoro sledila
tudi temu sploinemu uverjenju primerna — de~
janja! Ziveln torej bododa druga Zelezniska zveza
triaska |

Zakon o mirovinah driavnih uradnikov.
Proracunski odsek je Ze vsprejel vso viaduo pred-
logo %z jedino premembo, da najmanjis mirovina
udovam uradnikov bodi 400, sluzabnikov po 200
gld. Posl. Kaial je bil sicer prediagal, da bi se
mirovine smele visati le potem zakonodaje. Ali fi-
nanéni minister se je uprl temu predlogn reksj

|
|
|
i
i
|

| dospelo iz Masave v Neapelj 111 ranjenih vojakov.

| Magno in pa general Lodi, Prvi naj prevzame v
( Masavi povelistvo divizije, katero je sestaviti iz

da mora ostati nedotakneno pravo krome vifati ali
niZati mirovine potem milosti.

Obnovljenje pogodhbe z Ogersko. Kyotna
deputacija se je véeraj s §la v drugo sejo in se
je_odobrilo poroéilo porodevalea Beera, zahteyajode,
naj se primerno zniza avsirijski, oziroma povida
ogerski prispevek. Mladofehi so zahtevali, naj bi
bil prispevek s te in one strani 50:50.

Cesarska dvojica nemika je dospela mi-
noli torek v @Genovo, kjer se je ukreala na jahti
»Hohenzollern®. Nemski cesar in italijanski kralj
se snideta v Benetkah med 12. in 13. aprilom,

O zdravju sv. Ogeta iirijo »e zopet nepo-
voljne vesti. Iste so sicer najbrze pretirane, ven-
dar pa trde tudi danasnja porocila, da zdravniki
svetnjejo papeZu, da naj se zalasno umakne poli-
tiskemn zanimanju. Zdravniki so uverjeni, da se
8v. Ole zopet okrepi popolnoma po primernem
odpoéitku.

Dogodki v Italiji. V italijanskem senatu
pricela je predvéerajinjem razprava o kreditu za
Afriko, Razoi govorniki (in sicer vedina istih) pri-
porodali so, da naj bi Italija sklenila mir z Mene-
likom, toda pod kolikor mo#no ,Eastnimi* pogoji.
O tej priliki je ministerski predsednik Rudini za-
tedil, da nikakor ni res, da bi bil Me-
nelik zahteval vojno odikodnino v
znesku 60 milijonov lir.

Senat je tudi res dovolil vladi zahtevane kredite
za Afriko ter je izrekel istej svoje zaupanje. Se-
veda ni smeti previsoko ceniti tega zaupanja, kajti
pravega izraza javnega menenja je iskatile v po-
slanski zbornicl. Za sedaj seveda tudi ne v tej
poslednji, kajti sedanja zbornica je sad groznega

g

Gledé Rudinijevega ministerstva trdijo ljudje,
ki poznajo odnodaje v Italiji, da ima usodo istega
v rokah — Menelik! To pa je tako-le raza-
meti: Ako Italija sklene mir z Menelikom kolikor
moZno hitro inne da bi morala plaéati
Abesiniji vojno odédkodnino, potem u-
tegue Rudinijevo ministerstvo ziveti do jeseni, ako
pa ne — potem mora pasti v kratkem,

Slednji¢ belezimo se, da je dne 24. t. m.

Pravijo, da obis¢e v bolnidnici te ranjene celd

Isti niso povedali baje niesar novega, ampak le

— zaprt.
Italija v Afriki. Te dni odpotujeta v Afriko
Se dva italijanska generala, namreé general Del

ostankov onih brigad, ki so prezivele poraz pri
Aba Garimi.

Vaznih vesti iz Eritreje ni, Le toliko poro-
¢ajo iz Rima, da dogodki okolo Adigrata kazejo

ter jo prisiliti, da se uda, ko jej zmanjka Ziveza.
Istotako 80 postopali z utrdbo Makalé, — Na
utrdbo Kasala dervisi baje niso fe naskodili ; vsaj
do véeraj ni bilo nikakorine vesti o tem.
Anglezi v Afriki. Poleg ,Italije v Afriki“
imamo tore) %e ,Angleze v Afiiki*, namreé An-
gleZe, ki si namerujejo zopet prisvojiti  juZni
Egipt in z njim vaZni postojanki Kartum in Don-
golo, pod pretvezo, da idd krotiti dervide in mas
dija. V seji angleske poslanske sbornice dne 20.
t. m. priobéil je drZavni tajnik, da seje angleska
vlada odloéila do vojne proti dervifem, ker po-
slednji pretijo utrdbi Kasala in ker bi dervisi
utegnili postati zelé neprijetni tudi Aogleiki v
Egiptu, ako bi premagali Italijane, torej Evropejce,
& interesovane evropske velesile privolile so do te
vojne. — Poveljnikom angleiko-egipéanske vojske
imenovan je general Kitschener paia, kate-
remu se pridruzi tudi znani Slatin pada. Toda
vojski, kateri zbirajo doslej pri Vadi-Halfi, da jih
odpodljejo proti Dongoli, ti vojski so veéinoma
Egipéani, samo dva polka je Anglezev. V kratkem
dodajo tem éetam de tri bataljone AugleZev
posebni vdj 7000 beduinov (Arabov), da bode
angledka vojska Stela do 19.000 mbz. Pozneje pa
podljejo v Sudan brzkone izdatno vojsko iz Indije,
ako namred ne bi dla stvar tako gladko, kakor

8i jo AngleZi Zelé. Kar pa se dostaje vojske der-
~videv, dodlo je dne 24. t. m. iz Kaira v Carjigrad

te-le poroéilo: Okolo Dongole je kakih 11.000
dervisev, od kojih je oborozenih le kakih 4000 s
 dobrimi_puikami, ostali pa sulicami, konjikov da
jele 2000. — Ako pa je res, da ia kalif (midi)
Sajed Abdullahai proglasil ,sveto vojno® proti an-
gleskim ,nevernikom®, izvestno ustane ves moha-
medanski Sudan proti Anglelsm in teklo bode
krvi, mnogo krvi, predno se posredi Anglezem
doseéi stavijeni si sebiéni cilj.

O tej priliki zabelezimo §e, da je angleika
kraljica imenovala te dni nafega cesarja lastnikom
dragonskega polka svoje telesne straze. To po-
deljenje vzbudilo je veliko pozornost v politidkem
svetu, kajti izmed evropskih vladarjev bila sta
doslej le dva lastnika angleskih polkov in sicer
nemiki cesar in pa ruski car, ki sta pa oba v
sorodu z angleiko viadarsko hiso. Poslednji do-
godki v Afriki, (ko je namreé Angleika h krati
izjavila, da priskoéi Italiji v pomoé, kar je dalo
Ze povoda demnevanju, da obstoji med Italijo in
Angleiko nekaka tajna 7zveza) in pa podeljenje
angleikega polka v last najemu cesarju, dalo je
politikom tu- in inozemstva povoda do zakljuéka,
daje Angleika pristopila k trozvesi,
da imamo torej sedaj — éeterozvezo V
kratkem odpotuje poveljnik omenjenega angleikega
polka = raznimi castniki vred na Dunaj, da se
predstavi nafemu cesarju, novemu polkovnikus
lastniku,

MAdijeva vojska. Leta 1884. Ze govorilo
se je po vsej Evropi o Mddiju in dervidih, ker so
8i takrat #e hoteli Anglezi prisvojiti juzni Egipt
(Sudan), toda takrat so se morali isti sramotao
umakniti, ne da bi bili dosegli svoj namen, Ker

8o pa Anglezi sedaj zopet pripravljajo na boj proti

midistom (dervidem), pod pretvezo, da hodejo po-
magati Italijanom in rediti (?) Kasalo, umestno je
vprasanje : Kdo je Madi, kdo so dervifi? Na to
vprasanje odgovarjamo na kratko, da se ,Madi*
nazivlja takozvani naslednik ,prorokov* (Moha-
medov) v Ktijopiji. Ta mo% ima veliko vpliva pri
fanatiénih plemenih mohamedanske vere, Ziveéihv
Sudanu. K tem fanatidnim tolpam pristevati je v
prvi vrstl ,dervife*, nekake ciganom podobne re-
dovnike mohamedanske vere, kateri pa Zive izven
vsake redovniike zveze po madih pojmih. MAdi in
njegovi pristasi z dervisi vred so vedna nevarnost
juznemu Egiptu, in zatorej so hoteli Anglezi, ka-
kor receno, Ze leta 1884, ukrotiti takratnega mé-
dija Mohamed Ahmeda, toda madisti so premagali
Angleze, S svojo sedaj namerovano vojno Zelé se
Anglezi torej maséevati nad starim, atrasnim so-
vraznikom, zajedno pa prisvojiti si lepo ozemlje in
se ucvrstiti 8e za bododnost v Egiptua. O tem na-
menu AungleZev pisalo je poslednje dni egipiansko
casnikarstvo v naslednjem smislu :

sAnglezi so se osvedodili, da je njim odzvo-
nilo v Egipta, da se morajo torej v kratkem umak-
niti iz dezele, ki 8o jo zasedli prav nasilno, In
zaradi tega hodejo svet nekako presenetiti #e z
dolgo Casa pripravijeno ,kritarsko vojno® proti
dervisem. Ta vojna bila bi bad sedaj zeld popu-
larna — v odigled porazom italijanske vojske, In
tako namerujejo Anglezi zavleéi svoj odhod iz
Egipta do — svetega  Nikdar*!

Sedanji  kalif el Mahdi* (naslednik ,pro-
roka*) zove se Sajed Abdullahai Ibn Sajed Moha-
med, in je kakih 50 let star. Anglezi ga opisujejo
kakor stradno krvoloénega in fanatiénega. Ruski
popotovalec Elidcev je bil pred par leti geogra-
fiski druzbi v Peterburgu opisal vojsko prednika
sedanjemu Madiju priblizno tako-le : Pod Madijevo
zastavo zbirsjo se vsa plemena, bivajoda v Su.
danu, od érnca pa do rmenkastih Arabeev. Vsi ti
narodi zdruzijo se v trenotku pogibelji v neizreé-
nem fanatizmnu, toda nedostaje jim zveze in di-
scipline. Posebno so Madiju udani érnci plemena
Bagara. Le-ti stavijo vojsko kakih 40.000 dobro
disciplinovanib, zeld drznih moz. ... .. Vse
druge trume pa, i da stejejo na stotisoce, so brez
discipline in zveze.

Kalif (Madi) Sajed Abdullabai je baje Ze
proglasil ,sveto vojno* proti ,nevernim* Angle-
zem-Egiptanom, pozvavii pod orozje vse mozke
vseh plemen Sudana, od mladeniéa, ki Ze more
nositi orozje, pa do starca, ki je S more nositi.
Vojeka, ki sicer nima na razpoloZenje na tisoée
in tisoce pudk-repetivk in topov, pa v nadomesde-
nje tega &teje do dvestotisol mdz, ki se ne stra-
dijo swrii, Posebno navdusenje, tako porofajo iz
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Kaira v London, je vsled proglasenja ,svete vojue®
med ,telesno strazo* Kalifa, to je: med redno
vojsko dervidev. Ta vojska se deli v tri
voe, katerim zapovedujejo: Osman Digma, sin
kalifov, Harun Abu Mohamed, brat kalifov in
Abesinec Rabeh, ki je bil vzgoujen na dvoru kali-
fovem in kojega poslednji ceni izredno. Osmana
smatrajo v obde kakor predstavitelja svojega oceta.
Omenjeni trije vdji so razdeljeni v stotnije po 100
mobz, katerim zapovedujejo castniki, zvani ,ras
mijd*. Na celu vsakil pet takih stotnij stoji ,emir®,
vojaki crnci in Avabei pa niso pomeSani v stotni-
jah. Pla¢a vojakom je dolodena po pol tolarja me-
seéno, toda veckrat se prigodi, da plate ne dobé.
Temveé vzroka imajo potem te fanatiSke trame,
da se odSkodujejo — na bojnem polju.

Razlidne westi.

Cesarjev dar. Nj. Vel cesar podaril je 50
gld. oo. kapucinom v Kopra za popravo samo-
stanske ladije.

Nj. ces. jin kr. nadvojvoda Fran Ferdinand
d' Este duspel je dné 24. t, m. iz Aleksandrije v
Egiptu v Genovo ter odpotoval Se istega dné v
Monte Carlo.

Imenovanje. Nuuéni minister je imenoval o-
krajnega komisarja Josipa Breitenberga,
dodeljenega ¢, kr. namestnidtva v Trstu, ministe-
rijalnim koncipistom pri nauénem ministerstvu.

Vdova pok. kneza Aleksandra Bolgarskega,
grofinja Hartenau (Battenberg), naselila se je s
8vojo héerko in svojim 6letnim sinom za stalno v
Frankobroda.

Zopet mov nadrt za triadki vodoved. InZenir
in rudnigki nadzornik v Celoveu Anton Tschebull
(Cebul) prediozil je nasi mestni upravi in trgovinski
gbornict nov naédrt za preskrbljenja nadega mesta
% vodo. Ne znamo sicer, od kodi hoée gospod
Cebu: napeljati vodo, sodimo pa, da me nameruje
Drave navesti v Trst. Naértov imamo skoro
te preveé, kedaj pa dobimo vode?

lavaianje vina iz Poreda. V dobi od 1. do
15. t. m. izvozili so parniki istrske in ogersko -
hrvatske parobrodne druZlbe iz Poreda 224701
hektolitrov vina. Od tega je dlo 1675°66 hl. v
Trst, 311'24 hl. v.Pulj in 260-11 hl, na Reko.

«Glasbena Matica* na Dunaju. Véeraj se-le,
ko smo preéitali ocene v raznih dunajskih listih,
pam jo bilo jasno, koli sijajen je bil vspeh prvaga
dunajskega koncerta nase divne ,Glasbene Ma-
tice*. Listi kar ne morejo prehvaliti krasnih gla-
80V in izborne Sole. Sodbu dunajskih listov mogli
bi izraziti 8 par besedami: vse je umetnidki
dovrideno! Dunajska glasila, izhajajoca torej v
mesty, ki je naravnost razvajeno v muzikalnem
pogledu, govore seduj o ,ljubljaneki umetnosti,
in ¢udijo se éudom, kako je to mogode, da se toli
divno goji umetnost daled v strani od velikih
kulturnih sredisé. In ponosom belezimo sodbo, ki
8¢ nam uprav usiljuje 1z dunajskih poroédil, da so
namre¢ ravuo nase priproste narodne pesmi dosegle
apray fenomenalen efekt. PridrZujé si podrobneje
porocilo o obeh koncertih, belezimo pu de danes
iskreno zalivalo nadl ,Giasbeni Matici*, da je se
8vojo zmago pripomogla vsemu narodu slovenskemu
do velikanske moralue zmage, kajti ze sedaj pise
jeden duuajskih listov, da ta koncerta razpr-
Sita mnegokoji narodni predsodek.
Zabelezeno bodi tudi, da je praska ,Politik*
sprozila misel, naj bi Ljubljanéane povabili tudi
v Prago.

. Samo Skok in Jos. Golob. Gosp. urednik!

bivii 85. Stevilko ,Edinosti* v roke — prav po-
sebno vesel. Kratko, jasno in krepko izraZeno so-
misljenstvo preodliénega slovenskega literata z

/Ia'k}eno se Vam izpovedujem, da sem bil — do-

||| mojim élankom ,Slovenska polemika in
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kritika*, kateremu Zelim najizdatnejiega utisa in
upliva, me je obradostilo ua Jjedni, somiiljenstvo
g feljtonista Sama Skoka pa na drugi strani. Ve-
rujte mi pa, da nisem ni za hipec mislil, da
je Il clanek g Samo Skoka wNa vseh krajib in
koneih* v kaki neposteni zvezi z mojim élankom!
Sorodunost najinih nazoroy je le sluéajna, a tem
bolj zanimiva. Preverjen sem pa tudi, da bi vsak
podteno misledi Slovenec pisal tako, kakor sya pi-

| sala midya,

Ko sem odhajal iz dvornne, v kateri se je

bil presijajno ravnokar izvrdil I. koncert ,Glasbe-
ne Matice*, seila sva se — tudi sluéajno — z g.
Stritarjem.

»Ali ste ditali Golobov ¢lanek P“ me je vpra-
dal g. profesor.

»DA, sem; pa tadi Vade priznalno in pri-
tijevalno pismo, g. profesor!" sem mu odgovoril.
»Spoznal sem Vas po izrazu terzitovstvo,
ki je brezprimerno karakteristiéen in umesten.*

Strital se je nasmejal.

»Torej me uredniStvo ni podpisalo? Meni bi
bilo popolnoma prav, ¢ée bi bile urednistvo objavilo
tudi poluo moje ime, zakaj nazoriin misli
in obsodbe v.Golobovem ¢lanku so
povsem tudi moje. D&, pisane so tako,
kakor da sem pisal doticéni dlanek
jaz sam. Vsako besedo podpifem !*

Tako je govoril g. Stritar, diéni nas literarni
starosta, kojega podpis ste zamoldali le iz neopra-
viéene skromnostl. i

In- ko sem povedal g. Stritarju, da sem tisti
»3olob* jaz, da je torej njegovo in Skokovo so-
midljenstvo pripalo — meni, stisnil mi je profe-
sor roko ter dejal: ,O, hvala Vam iskrena za
Vase poStene, modke in dostojne besede!“ —

To Vam pisem, da pomirim g. Skoka radi
prezanimive osocijacije najinih mislij z mislimi —
g- prof. Jos. Switarja. — Zelim, da g. 8. Skok
nadaljuje & svojimi elegantno in duhovito pisanimi
podlistki, saj je na vseh krajih in koncih v nas
fe mnogo mnogoksj potrebno brusa in — metle.
V to ime pozdravijam Vas, g. urednik, in g. S. Skoka.

Na Dunaju, 25. 111 t. I Jos, Golob,

Izpred porotnega sodidda. V poslednjem izda-
nju smo Ze omenili, da se je wvrdila predvéeraj-
Snjem pred tukajinjo poroto razprava proti 48lete
nemu tezakn Alojziju Jakuzziju (Giacuzzi), iz Trata,
pristojnemu v Videmski okraj na Ladkem, obto-
Zenemu ropa, zabranjene vrnitve in krive prijave.
Rekli swo tudi, da je Giacuzzi glasom policijskega
porodila tujemu imetju zeldé nevaren é&lovek, ki je
bil Ze mnogokrat kaznovan zaradi tatvine, jav-
nega nasilstva itd. ter je bil leta 1870. Ze izgnan
iz Trsta. Kljubu temu pa se je ta nebodigatreba
posebno rad vracéal v Tist; o tem naj svedoéi
jeduostavno dejstvo, da je bil tu Ze 19krat kazno-
van zaradi prepovedane vrnitve, In kljubu temu
#e je xopet vruil, da brzkone prezivi predpustno
dobo tu in da si pridobi kaj sredstey ,za pijace.
Toda ta malopridnez padel je Ze tako nizko, du
ne bi se vel ustradil niti roparskega umora, ker
mu ni bila priloZnest krasti! Ne ponavijamo tu,
kaké je @iacuzzi doe 17, februvarja t. 1. o belem
dnevu zayratno napadel prodajalko vina, 50letno
Antonijo Visintini v nje gostileici na obreiju Gru-
mula, kajti o tem drznem napadu sporoéili smo
svojecasno dovolj obsirno. V popolnitev svojega
porecila omenjamo samo, da je bila prava sreda
za Visintinijevo, da se je obrnila proti napadaleu
v istem trenotku, ko jo je udaril s 3 kilograme
teskim kladivom po glavi, Udarec prizadel jej je
sicer izdatno rano nad éelom, vendar pa je ni o-
mamil. Da jo je zadel Giacuzzi na teme, kakor je
nameroval, ubil bi jo bil lahko. Jasno je tudi, da
je pridel Giacuzzi v gostilno bas na ponedeljek
zjutraj, le s tem namenom, da Zeno oropa, Kajti
znal je, da ima Visiutinijeva ob ponedeljkih veé
denarja, ker obi¢no ob nedeljah in sobetah todi
nekoliko veé, nego ostale dni, » znal je tudi, da
zjutraj v isti gostilni ni gostov. No, Giacnzzi pa
Je v preiskavi tajil celé to, da je bil v omenjeni
gostilni () O razpravi pa je priznal, da je vrgel(?)
Zenski kladivo v glavo, toda to le zaradi tega,
ker ga je ona razzalila vsled njegovih — ljubez-
nih penudeb (). — Porotniki potrdili so stavlje-
nema jim vpradanjama gledé ropa in gledé prepo-
vedane vroitve z 12 d& in na temelju te razsodbe
obsudilo je sodidée Alojaija Giacuzzija na pet-
najstlet tefke jede in na izgon po prestani kazni.
Zajedno je priznalo Visintinijevi 60 gld. odikodnine,
katero naj plada obsojeni.
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Danes wisila se je predzadnja razprava v
sedanjem porotnem zasedanju. Obtozen je bil tes-
kega telesnega poskedovanja 18letni Ivan Cergolj
iz Rocola. Iz obtoZnega spisa posnemamo na
Kratko: Dne 8. junija min. leta igral je Ivan Cer-
golj v gostilni svojega ocdeta s kmetom Karlom
Bajcem in Ivanom-Marijo Zulijo prepovedano igro
amora*. Pri tej igri sprll so se igralei, kakor je

to pri ymori* Ze navadno. Zulija je udaril Cer-
golja v obraz in isti, hoté madcevati se, spodil je
oba iz gostilne in ju potem ob cesti zavratno na-
padel s kamenjem. Baje je dobil teiko rano na

desnem oéesu, vsled desar je oslepil na istem o-
cesa, v tem, ko je Zwijo ranil kamen le neznatno.

Obustavijeno sodnijsko postopanje. V svojih
poro€ilih izpred porotnega sodiséa objavili smo,
da sta bila v porotni razpravi dné 18, t m. ob.
sojena zaradi tatvine bivdi uradnik pri ¢. kv, javnih
skladiséih Dequal in tezak Onedis, v tem ko ja
bil refen obtozbe glede sokrivnje pri tatvini bran-
jevee lvan Gregoratti, obsojen le na 25 gld. globe,
ker je bil kapil sumljive blago. Takrat smo tudi
sporodili, da je drzavni pravdnik ulozil pritozbo
niénosti proti tej razsodbi ter odredil, da ostane
Gregorutti de nadalje v zaporu. Sedaj pa doznajemo,
da je drzavno pravdniitvo odstopilo od nadaljnjega
sodunijskega postopanja proti Gregoruttiju in vsled
tega stavili so ga na svobodo.

Pevsko drustvo ,Danica* na Kontovelju pri-
redi na belo nedeljo dne 12. aprila veselico 8
petjem, igro in plesom. Vspored naznani se svoje-
casno.

Iz Kort pri Kopru nam pifejo: Dovolite
nam, spoitovani gospod urednik, nekoliko pros
stordka v svojem cenjenem listu, da izrazimo
iskreno soéutje in Zalost na prevani smrti biviega
uditelja nadega, g. Ferdo Breitschopfa Ne
moremo vam povedati, kaké nas je pretresla vest
o smrti tega blagega mo2a-podtenjaka! Zivel je
med numi 7 let. V vsej tej dolgi dobi je bil vesten
ucitelj nasi mladini in — nam ysem ! Vzgajol je
mladino, nas pa je vspodbujal K pametnemu obde-
lovanju zemlje tor utrjal v nas moitvo in znadaj-
nost, Bil je naro d ni uéitelj v pravem in vzvi-
fenem pomenu te besede., Mir in pokoj dudi
blagega pokojnika, Bog veini mu popladaj na
onem boljem svetn, kar je storil dobrega za nas,
ne pladé se sovrastva zlih ljudij, Ta prodnja do
Vsemogoénega je kipela iz nadih sre ob slovesni
masdi-zadusnici, ki se je darovala v nadi farni
eerkvi — to je bil paé najsijajneji dokaz ljubezni
— 24 pokoj dufe pok. Ferdo Breitschopfa.

Halijanski vojaski beguni in general Baratierl.
Svet je nehvalezen, Dokler je bil general Baratieri
sijajni vyrhovaoi poveljnik v Eritreji in gubernator
italijanske naselbine v Afriki, dotlej so bili Tri-
dentici zel6 ponosni na svojega junadkega rojaka.
Sedaj pa, ko je zatonila zvezda Baratierijeva in
ko nekdanji slavljenec sedi v zaporu v Masavi,
pri¢akujé svoje usode, sedaj ni Trident ni Bolcan
na Tirolskem ne proslavljata ved ,junaskega ro-
jaka®. Dd, vrli Boldani cel6 moléé odobrujejo
demoustracije, katere prirejajo v avstrijskem Bol-
cann — italijanski vojaski beguni proti ,rojakn*®
Baratieriju, In taka demonstracija se je res dogodila
dné 17. t. m. v Bolcanu. O tem dogodku porodajo
iz Tridenta ,Fremdenblattu®: Dne 17. t. m. pri-
redilo je v Bolcanu kakih 80 italijanskih, tu sem
dospelih yojaikih begunov demonstracijo proti
Baratieriju. Hodili so po ulicah v sprevodu ter
kricali ,Abbasso Baratierf 1% Isti vojadki
beguni zatrjujejo, da so ostavili solndno svojo do-
movino, ker 8o jih pozvali pod oroZje. Namenili
80 se v Neméijo, kjer se nadejajo dobiti gotovo dela.

Da bi te begune hoteli posnemati tudi v Trstn
Ziveli italijanski vojaski beguni ter italijsnski po-
daniki sploh ter se preseliti makar v sijajni Berolin.

Kollko las imamo na glavi ? Drzno ypradanje,
kaj ne. Kdo bode dtel lase na glavi? In vendar
se je nadel cudak, sreden éudak, ki ni imel ne
skrbi ne posla in si je kratil das s tem, da — je
tel Ilase na glavah bolj ali manj lasatih ljudij,
Umevno je pa samo po sebi, da je bil ta éudak
Angle? ; Angleii so sploh na glasu, da jim priha-
jajo najneverojetniie ideje, katere v svoji nedo-
seini flegmatiski potrpetljivosti izvajajo zelezno
doslednostjo, Jednemu takemn Anglezu-éudaku pa-
dlo je torej na um, da izraduni, koliko las ima
¢lovek na glavi. Seveda pri tem poslu ni bilo mi-
sliti na ,Stetje* v pravem pomenn izraza, ampak
le na prili€no resniden racun. Da redi stavljeno si
nalogo, izmeril je nad Anglez glave starih in mla-
dih ljudij, pregledal in preresetaval je lase érnih
in plavolasih krasotic (srecen é&lovek ; moral je
moeti obilo znanja in zaunpanja pri krasoticah!) ter
sedtel in izmeril, koliko las je na jednem Zetvor-
nem centimetru Pri tem sevé dobil je razliénih
rezultatov. Plavolaske (blondinke) imajo — &e ni-



majo pregostih ali preredkih, ali celé tujih lds —

# do 140.000 svojih Ilds. Nekoliko manj jih imajo
krasotice kostanjevih, rjavih lis, namred okolo
109.000. Kdor ima &érne luse, ta nosi na glavi
102,000 las, kdor pa rudeckaste, ta pa samo 88.000.
A lasje svitlejie barve so vedno nekoliko redkejsi
in tanjdi, nego lasje temne barve, — Ker pa se
je omenjeni vrli Anglez Ze bavil 2 lasmi krasotic,
ni mu bilo dovolj, da je izradumil, koliko las ima
gojiti ta ali ona Zenska, ampak izradunil je tudi,
kaké dolga bi bila nit, nastavéa, ée bi Zenska pri-
vezala svoje lase jeden k drugemu. Crnolaske do-
bile bi na ta nadin 65 do 80 kilometrov dolgo nit,
toda dale¢ bi zaostale za plavolaskami (blondin-
kami), katere bi dale iz svojih las 110 kilometrov
dolgo nit !

Mogode Jda kdo ne veruje tega. Takemu ne-
vernezu pa svetujemo, naj po vzgledu potrpeklji-
vega AngleZa s am poskusi #teti in meriti lase,
Také se osvedoéi na najjednostavnidi naéin, da-li
je AngleZz raéunil praviéno.

Koledar. Danes (26.): Emanuel, mué. ; Ludger,
skof. — Jutri (97.): Marija devica sedmih Zalosti
Rupert, skof. — Prvi krajec. — Solnce izide ob
B. uri 56 min., zatoni ob 6. uri 16 min. — To-
plota véeraj: ob 7. uri zjutraj 165 stop., ob 2
pop. 19'6 stop. C.

Loterijske Stevilke, izZrebane dné 24. t.m.:

Brno. 85, 82, 89, 28, 71

Kazenska razprava
proti uredniku ,Nade Sloge*, gosp. Matku Mandié-u
(Iavirno porodilo.)

Kakor smo Ze omenili na kratko v zadnjem
vecernem sobotnem izdanju vriila se je dne 21.
t. m. pred tukajdnjim porotnim sodi§dem kazenska
razprava proti gospodu Matku Mandidu vsled za-
tozbe c. kr. driavnega pravdniitva, dvignjene radi
pregrefka scuvanja proti oblastim, predvidjenega v
§ 300 kaz. zak. ;

Razpravi je predsedoval svétnik vitez D e-
facis, sodnika sta bila svétnik Dejak in sve-
tovalstveni tajnik Petronio, zapisnikar o. kr.
avskultant Cerne; obtozbo je zastopal svétnik
Vidulich, a sluzbenim braniteljem bil je po-
stavljen od deZelnega sodiita, tajnik viSega so-
dijéa dr. Krammen,

Tolmaé za hrvatski jezik je bil Ivan Di-
m o vidé, uditelj na tukajdnji Soli pravoslavne srbske
cerkvene obdine,

Ko je predsednik priobéil, da je moralo de-
zelno sodisde imenovati braniteljem uradnika (dra.
Kramerja), ker nista hotela sprejeti brambe od
odvetnidke zbornice postavijena branitelja dokter
Celestin Martinolich in dr. Cosulich, se-
stavila se je porotna klop.

Drzavni pravdnik odklonil je §tiri, sloven-
skega jezika zmozue porotnike, vsled &esar je so-
dilo hrvatskega obtozenca 11 porotnikov, ki niso
poznali jezika, v katerem je bil pisan inkrimini-
rani élanek in istotako ne jezika, v katerem se
je zagovarjal obtoZenec ; le jeden porotnik, Pizziga
iz Dekani, poznal je slovenski, odnosno hrvatski
jemik.

Porotniki bili so sledeéi: Thaller, Rupnik,
Marega, Hausbrandt, Davanzo, Bertos, de Leiten-
burg, de Krampelfeld, Anninger in omenjeni Piz-
ziga. Odklonjeni so bili slovenski porotniki Bulang,
Thinnies, Zelen in Fatiani.

Po navadnih zadetnih formulah predital je
sapisnikar to-le

OBTOZNICO;
Pretedene spomladi izdali so trije dkofje pri-

morski, da zabrane svojim podloZnim sveéenikom |

Idelezbo pri agitacijah o volityah poslancev v
dezelni zbor poredki, pastirske lists, v katerih so
pozivali duhoviéino dotiénih dijecez, naj se vzdrié

vsake agitacije all prigovarjanja v prid ene ali
druge stranke, ter zabranili izreéno, da govoré o
stvareh tikajolih se volitev, bodisi v cerkvi, bodisi

v drugih posvedenih krajih ali Zupniskih uradih, |

kakor tudi posluZevati se v tem obziru duhovske
pomoéi ali oblasti,

Tukajinji list ,Nasa Sloga“ pa je priobdil
dné 18. aprila 1895, v dtev. 16. &lanek, naslovljen
»Biskupova nauka®, v katerem je izjavil, da hode
priobéiti pastirski list poresko-puljskega Akofa Ivana
Krstnika Flappa v hrvatskem jeziku in v katerem
80 se pozivali duhovniki, da se dr2é tega, kar se

|

je razlagalo v dozdevnem prevodu. V kontekstu
¢lanka sledil je dozdevni pastirskilist v hrvatskem
jeziku, ki pa v istini ni bil druzega nego paro-
dija, ker se v istem poziva duhovstvo namesto na
vxdrZevanje, na agitacijo v cerkvi in povsodi na
korist slovanskega ljudstva, baje tlaienega od
itabjanskega eslementa, in to v izogib proklestva
bozZjega,

Ker 30 8 tem élankom zlopostavljene naredbe
poreskega dkofa, obzirom na delovanje podloZne
duhovidine in ker so v tem dinu sodrZani znaki
pregredka po §. 300 kaz. zak., bil je omenjeni list
zaplenjen ter je to zaplembo potrdilo tukajinje
c. kr. dezelno sodidde, kakor tiskovmo sodiice, z
odloébo od dne 26. aprila 1895, it. 3300,/431.

Odgovorni urednik omenjenega lista je Mate
Mandi¢, kateri, pozvan ne odgovornost pred ka-
zenskim sodis¢em, je sicer zanika!, da je pisateli
¢lanka, pa je priznal, da je poskrbel za priobée-
nje istega.

Trdil je namreé, da mu je poslal rokopis
prijatelj, ter da ga je dal tiskati, ne da bi ga bil
¢ital ; paé pa, da ga je &ital o priliki prve korek-
ture, potem ko je narodil priobéenje v listu. M.
Mandi¢ pravi, da je storil to v poini dobri
veri, misledi, da je zares poreiki ikof izdal pa-
stirski list take vsebine, Tako opravidevanje se mu
pa ne more zapisati v dobro, ne le, ker je ne-
verjetno samo na sebi, da bi hotel #kof, zametajod
duhovsko poslanstve, podrti duhovi&ino, sebi pod-
lozno, v strankakarska sovradtva ter naganjati jo,
da zaneti pozar, kjer bi bila poirobna beseda
miru, temved tudi radi tega ne, ker je bil pastir-
ski list Skofa poreikega in puljskega, Flappa,
priobéen od drugih listov tega mesta, iz katerih
ga je moral Mandié, kakor éasnikar, brez dvojbe
poznati,

Ozirom na to storil se je Mate Mandi¢ pri-

! obienjem omenjenega &lanka krivim pregreika po

§. 300 kaz. zak. ter je toraj obtoiba popolnowma
opravidena vsled lastmega priznanja.
(Dalje prihodnjié,)

Najnowejiie wvesti.

Dunaj 26. Drugi koncert ,Glasbene Ma-
tice* je bil vreden vrstnik prvega. Udelezba
ge mnogobrojnisa, Sklatelja Dvofaka je ob-
Cinstvo burno pozdravljalo o nastopu. Po kon-
certu je bil nad desetkrat pozvan na oder
ter odlikovan velikanskim lovorvencem. Bilo

! je tudi navduSenih ovacij dirigentn Hubadu.

Zbor je moral dodati ¢ dve narodni pesmi.

Po koncertu je bil shod v hotelu ,Englischer
Hof.“ Navdufeni govori in petje.

Duna] 26. Odsek za volilno preosnovo je
edobril z nekimi spremembami porodilo porodevalea
dra. Goetza.

Berolin 25. ,National Zeitung* je izvedela,
da Brido tudi nemski drzavni kancelar Hohenlohe
na Dunaj, ko se bode mudil tam cesar Viljelm,

Rim 25. ,Agenzia Stefani* javlja iz Masave:
PoloZenje proti jugu je nespremenjeno. General
Baldissera je odsel iz Asmare v Okulé Kusaj nad-
zorovat vojadtro. Iz Kasaie porodajo o premikanju
oddelkov konjidtva in pehote drvidev proti seve-
rozapadu v smeri proti Sabderatu.

Sredec 26. Knez Ferdinand je odpotoval v
Carjigrad danes ob 12 ari 42 minut, Spremljali
80 ga turdki komisar v Sredcu, Stojlov in Petrov,

Petrograd 25. Carica mati, v druzbi z veli-
kim knezom Mihaelom in veliko kneginjo 0lgo,
je odpotovala na juzno Francosko, da obiite ve-
likega kneza prestolonaslednika. — Ruski diplo-
matiski agent v Sredea, Carkov, odputoval je na
8Voje mesto.

Poslano.’

wHirien®. Pod tem naslovom mi ,éestita iz
srea* poznani zlovoljni dopisnik iz Celja v §t. 36,
cenjens  Kdinosti*. Ker pa e ni imel nikdo pri-
loZnosti, &itati mojih tiskanih pesnij, ni g. notidar
opraviéen, nazvati me pesnika in je niegovo
zamujeno cestitanje podobno hudobnosti ali pa
prismojenosti.

vDramatiéna Jola*. 8 to glavo obesil jo v
prednlg cenjene ,Edinosti* &t. 36. isti zlovoljnjez
v 8voji prismuknjenosti nervesniéno vest, da se
osnuje taka Sola pod mojim vodstvom, To je ne-
smisel, da ni treba vedjega. Vsaj niti v Ljubljani
in v Trstu taka §ola ne vspeva in kje bi se vzel
v Celju aposoben materijal. Gospod notidar naj se
le raje upide v kako drugo podobno Solo ; jaz ne
¢utim modi, iz njega vzzojiti kaj poitenaga. Obza-

Injem pa, da se dirijo po domovini po &asopi-
sih take neslanosti. Pozor torej, slavno uredniitvo!
Josip Ahtik.

Ako je temu tako, moramo oblalovati da nas je tako
grdo mistifikoval nam sicer csebno nepoznan dopis
nik, ter o oproidenjas g. Ahtiks, dasi — to je jesno
— nas mne zadevlje nikaka kﬁvds, ker smo g-ﬁopuﬂ v dobri
veri kakor &asnikarju sploh ni mo ugade v takih
sluésjih. Nikdo ne more sahtevati od nas, da moramo
zoatl osebe in od-oh’. firom wese Blonnljo. am u.nm
8¢ moramo na resnicoljubje dopisnikov. Da pa takega resnico-
ljubjs mad tu pa tam, na tem nismo krivi mi. Ur. Edinosti.

Trowvinske brrojnvike in vesti.

Bodimpeita, Plenion 7a jesen 7.00 —7.08 Vienies 28
spomlad 1896 #76. —.— do 6.77. Oves =a spomlad 6,23—6.256
R% 28 spomlad 6.36 - 6.98 Keruza za juli-avgust 4.80—-4.31

maj-juni 1896 4.12 —4.18,

Phonica nova od 7+ kil f, 885 -700 od 79 kil. L,
898—7.05. od RO kil. f, 7,00~ 7.100d B8LLkil. ¢ 708
—T716, od K2 kil, for, —, = —,— Jodmen 596 -7 —
proso 6:05—8°45,

Plenica : Srednje ponudbe in povprafevanja, mlini re-
zervirani.Prodajal8.000 mt. stot. Ostalo nespremenjeno. —
Vreme : lepo.

Neratinirant sladkor for. 16.12Y/,, oktober-
december 14.69'/,. Btalmo.

Pruga, Uentrifugal novi, postavijne v  Test »
earino vred odpodiljatay precej f. 84'—84'80 Canonvee

et —  Cotvoreni 87 ===, V glavah (sadih) 87—
Bavre. Kuva Santos good averagy za mare 80'25, 2a
juli 79.— Mirmo.
Hamburg. Santos good mverage xa mato 6575 sa
maj 65.50 za september61.50, Mirno.
Havana: Male ftevilo tovarn sladkora, ki so fie ob-
stale, so muiiﬂow:odir;ll-l dhm;mmni in s tem unidili za
no rafinacijo. Vest zelo vaina.
Lo "ll.‘.lu st. Danal j. borzs jl.»lln jo zelo rnbw’;lnn raradl
{nsolvence one tnk'n?hjc kolonijalne tvrdke Staffler & Co.
£ okoli 200,000 gld. pasiva, narved so kompromitirane en-
glelke banke.

Punnjska borza 268. maron 1H06.

ity fon
Driavni dol apign . . . .1 -
," = b 'vplr':l?m SR ;gggg {g'g
Avstrijaka yrenta v nlatu 194 :
.‘:“ - v kronah . 101.80 101,05
Kreditne nkeije . . , . . . . 878 50 3876.25
London 10Lst. . . o a . 120565 12050
Napoleoni . . . . . . 9.56 9.56
20 mark o AL ‘ 11.77 1171
100 italj. lir . 48.60 4370

Slovenskemu obéinstvu

se naznanja, da vsakdo, ki ima tozbo ali drugo
opravilo pred sodnikom, ne poznajodim slovenskega
jezika, sme po zakonu zahtevati zapriseZe-
nega tolmadéa, kojemu je naloga. da posreduje
med8 tozencem, sodnikom in strankami.

Slavno c¢. k. apelacijsko sodisée je z dekre-
tom dne 30. aprila 1891 &. 1727 imenovalo vo-
ditelja slovenske #ole pri sv. Jakobu gospoda Mi-
haljka Kamuadéida sodnijskim tolmacem za
slovenski jezik v Trstu.

Oglas.

Podpisana je nabavila vrstnog osla
padovanske pasmine za naskok i po-
vjerila ga g. Matu Greblu v Nugl
kod Roda.

Toliko daje na znanje onim, koje
to moZe zanimati.

Kotarska gospodarska zadruga

Buzet 15 marda 1896,

Predsjednik: F'ran Flego.

Izvrstne ¢. kr. jedino priv,

Skropilnice protiperonosperi
inkenirja Zivica,

ki #0 se oplulno razdirile
zaradi svoje jodnostayno-
st trajnosti lahki porabno=
sti pri vsakem obdelova-
nju  trija i, t. d. proda-
Jumo g garancijo po do-
sedanjih, nizkih cenah,

Zivic i druzh. v Trstu

Prodajamo #kropilnice tudi » posodami
nove vrate.

Obra.ce # cenikom podiljumo rado-
voljno in franco,

zdeljujemo razpradiinike za iveplo in
neprenchljive vinske stiskalnice itd,

Richtexrjew

LINIMENT §& SIDROM

je dobro domace sredstvo.

Doliva se po vseh lekarnah.

Lastnik  politiéno druitvo ,Bdinosti®. Izdavatel in odgovorni urednik : Julij Mikota. — Tiskarna Dolene v Trstu,



